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Erika

Kilghberg/Zurich
July 3rd, 1957

Mann

My dear Roger, =-

here we go. You will notiece that T have completely re-
written a number of pages, while making an outragesus
amount of either corrections or corrected suggestions on
most of the remaining pages.

What I am sending you today 1is
a), the complete typeseript ineluding the pages I wrote
anew;
b), some sort of guestionnaire conveying my doubts as to
certain corrections I suggested and trylng to enlist your
(or Mr. Graves'!)aid.
e¢), those pages of lir. Oraves' or¥inal which I thought I
had better rewrite but of which T do not wish to robf
‘5;'011 .

Moreover, there is the juestion of certain German titles
that are most probably known in ™glish as well. Or has not
Hermann Hesses "Steppenwolf" (page 6 paragraph 3 line 2)
been translated into wvour language 7 If it has, the literal
translation would have to read "The Prairie Wolf", whereas
Mr. Graves writes "The Lone ¥Wolf". As for "Werr und Fund"

I feel fairly eertain that it is conta’ned in "Stories of
three deecades” but eannot right now locate the volume 1h
question. The storyﬁ however, could hardly be called anything
but "Master and Dog" (page 17 par. 2, last line).

No matter how tiresome this whole thing may be.to you,
please don®t forget that I too, came in for qulte a bit of
suffering. But then, I can easyly see thot my own eagerness
to get everything just right might surpass yours in this
particular case. Since, on the other hand, you hab%e been
kind enough to send me the English typesoript, I felt that
I must do whatever I could.

I am enclosing a duplicate of the pages I rewrote so that
Farrar % Strauss mipght use them as well. Regarding tie rest
of the type seript, T suppose that - after whipping it inte
final shape - you will have them copled anyway, so that
eventually the whole thing may be sent off to Ameriea.

Tneidentally, would you please give my love to John
Farrar who used to be a great friend of mine a couple of ages
ago and whom I dimly suspect of having been the oma first
over there to show some actiwe interest in "The last year".
Ferhaps, though, ever write toliwpersonally but your
correppondence 1s-merely with the firm. In the latter case
please forget about my personal message to John.
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